
00:00:02:02 - 00:00:08:13 

Speaker 1 

Me han dicho. 

 

00:00:08:16 - 00:00:17:15 

Speaker 1 

De forma. 16 de septiembre Fiesta en. 

 

00:00:17:17 - 00:00:30:11 

Speaker 1 

Fiesta. ¿If which is you something like a dólar? ¿Where do and go down and what they say? OK. 

 

00:00:30:14 - 00:00:37:20 

Speaker 1 

In dolor o and I would. 

 

00:00:37:22 - 00:00:44:20 

Speaker 1 

Está muy bonito. Brother is. 

 

00:00:44:23 - 00:00:48:24 

Speaker 1 

A couple of dollars to de fiesta. 

 

00:00:48:27 - 00:01:03:26 

Speaker 2 

Me llamo Álvaro Vázquez Pérez y yo pagaría un dólar por venir a la fiesta. Todos esperan pagar. Y usted 

pagará un dólar. ¿Un dólar? La fiesta de. 

 



00:01:03:28 - 00:01:13:04 

Speaker 3 

Mi nombre es Eduardo. Y yo pagaré un dólar o dos por poder ir a la fiesta. 

 

00:01:13:06 - 00:01:14:20 

Speaker 4 

Lo amaría en. 

 

00:01:14:24 - 00:01:20:18 

Speaker 1 

Un evento de fiesta. Thank you. 

 

00:01:20:21 - 00:01:29:20 

Speaker 2 

Much. Yo me llamo Ifigenia Madrigal Verdejo. Y un dólar por familia. No es caro. Podemos pagarlos. 

 

00:01:29:22 - 00:01:54:17 

Speaker 3 

Mi nombre es Juan Mesa. Mi nombre es Juan Mesa y estoy de acuerdo con los cooperacion de 2 $ para 

asistir al convivio aquí de la gente. Todas las personas de nuestra ver nuestras tradiciones. Estoy de 

acuerdo. 

 

00:01:54:19 - 00:02:04:26 

Speaker 2 

Allá de visto yo las banderas y creo que ahora sí vamos a empezar. 

 

00:02:04:29 - 00:02:09:28 

Speaker 4 

Fernando Vamos a ver quién grita más fuerte. ¿Tú, Yo? 



 

00:02:10:01 - 00:02:27:27 

Speaker 2 

No me vas a ganar. Ando yo un poco crudo y ronco. Vamos, que desde luego me lo vas a quitar. Ya veo. 

Desde aquí la candidata Chávez. Anda, política, Anda allá, por allá. ¿Cindy, por qué no estás en el 

desfile? 

 

00:02:27:29 - 00:02:39:23 

Speaker 2 

Ahora sí, ya comprendo. 

 

00:02:39:26 - 00:02:47:00 

Speaker 4 

La. 

 

00:02:47:02 - 00:02:53:28 

Speaker 4 

Reunión. 

 

00:02:54:01 - 00:03:32:26 

Speaker 4 

Les pedimos por favor, que no crucen la calle cuando comience el desfile. Ya que ya nos advirtió el jefe 

de policía de las consecuencias. 

 

00:03:32:29 - 00:03:33:05 

Speaker 4 

Uno. 

 

00:03:33:05 - 00:03:46:12 

Speaker 2 



Frenar ese sonido. El que asusta. ¿De qué hace palpitar el corazón? 

 

00:03:46:14 - 00:03:58:06 

Speaker 4 

Le dicen ya unas señoras y señores. San José. Un aplauso para el Departamento de Policía de San José. 

Bueno. 

 

00:03:58:08 - 00:04:06:18 

Speaker 4 

Dígame, CFE, donde hay una. 

 

00:04:06:21 - 00:04:10:06 

Speaker 4 

Suplente. 

 

00:04:10:08 - 00:04:16:05 

Speaker 2 

El de que no le canten el papel. 

 

00:04:16:07 - 00:04:21:05 

Speaker 2 

De. 

 

00:04:21:07 - 00:04:32:12 

Speaker 2 

Gobierno. Bueno, se dice que no está bien. Manuel. Ver. 

 

00:04:32:14 - 00:04:41:05 

Speaker 2 



Es que de yerba. Buena amiga de ti. Si. 

 

00:04:41:08 - 00:05:02:08 

Speaker 4 

El futuro Ejército de los Estados Unidos. Estudiantes de la Escuela Preparatoria Yerbabuena. PLN, Heidi. 

 

00:05:02:11 - 00:05:10:05 

Speaker 4 

Provided. Great Services. Community Here in San José. 

 

00:05:10:08 - 00:05:24:24 

Speaker 4 

Puede. Leerse que traiga fuerte el aplauso para Sonata Pérez. Estreno de American Queen. 

 

00:05:24:27 - 00:05:44:21 

Speaker 2 

For Music People up the North. Water Race. Daniel Pérez. Congratulations. Sonata. Han de hacer de 

Pekín. 

 

00:05:44:24 - 00:05:49:04 

Speaker 2 

Del. 

 

00:05:49:06 - 00:05:54:07 

Speaker 2 

Sonata. 

 

00:05:54:10 - 00:06:09:26 

Speaker 2 



Usted, señorita, se inscribió en la Universidad de California, en Berkeley. Pero regresa hasta este día 

para festejar con nosotros sus padres, Daniel y Josi Pérez están tan orgullosos como nosotros. 

 

00:06:09:28 - 00:06:51:23 

Speaker 4 

Recuerden, Mario Francisco Ibarra, de National Commander de Away from the Seattle to Be Exact, el 

nuevo comandante de la American Dream de Fueron, el comandante nacional Francisco Ibarra, el gran 

mariscal de nuestro desfile esta mañana. Un aplauso para nuestro líder del American. 

 

00:06:51:25 - 00:07:02:08 

Speaker 2 

Next California State. El Sol, California. 

 

00:07:02:10 - 00:07:11:11 

Speaker 2 

Cerco que. 

 

00:07:11:14 - 00:07:20:10 

Speaker 2 

Ahora mismo no. 

 

00:07:20:13 - 00:07:40:26 

Speaker 4 

El comandante estatal de la American, que nos acompaña también esta mañana aquí en San José. 

Bienvenido. Viene desde el sur de California para agradarnos con su presencia. Gracias, Fred. No lo 

necesito. ¿Coca, verdad? 

 

00:07:40:29 - 00:07:51:00 

Speaker 4 

Ya lo vendí hace ni Rubén día. Aplauso para Rubén Díaz. 



 

00:07:51:02 - 00:08:01:01 

Speaker 4 

Asistente del alguacil del condado de Santa Clara. Nos acompaña también esta mañana. 

 

00:08:01:03 - 00:08:09:10 

Speaker 2 

No voy con ustedes. Pero para que saber que quiero. Que ustedes. 

 

00:08:09:13 - 00:08:21:03 

Speaker 2 

Den es buena suerte. Tocan peña para ser el primer cherif. Desde que San José se hizo parte de la Unión 

Americana. 

 

00:08:21:05 - 00:08:30:13 

Speaker 2 

Es de Rubén Díaz del. 

 

00:08:30:16 - 00:08:37:27 

Speaker 2 

Plato. Aquí apenas se. 

 

00:08:37:29 - 00:08:45:29 

Speaker 2 

Ve High School. Captain debe llevar. 

 

00:08:46:01 - 00:09:07:04 

Speaker 2 

Meet the tiene login. Rafael y en Jalisco de la Rosa que de la Asociación Lazo Voz Estoy. 



 

00:09:07:06 - 00:09:29:15 

Speaker 4 

Estudiantes de la escuela preparatoria Andrew Hill. También miembros de el futuro Ejército de los 

Estados Unidos. Un aplauso para los estudiantes de rugido también miembros de la organización Lazo 

Organización estudiantil latina de esa escuela preparatoria. Gracias por estar con nosotros. 

 

00:09:29:17 - 00:09:34:16 

Speaker 4 

Christine. Buenos días, Fernando. 

 

00:09:34:19 - 00:09:38:27 

Speaker 2 

Nel, ese. 

 

00:09:38:29 - 00:09:53:25 

Speaker 2 

Vi por Levi Caballero. Lucero Vázquez. Baby González. Efecto de Gregg Sporting Ninety, Chevy Club. 

 

00:09:53:28 - 00:09:59:15 

Speaker 2 

¿Por qué será? 

 

00:09:59:17 - 00:10:13:09 

Speaker 2 

Es. Breve caballero. No hay tiempo. 

 

00:10:13:11 - 00:10:16:06 

Speaker 2 



Para. ¿De qué universidad? ¿Damián? 

 

00:10:16:09 - 00:10:19:09 

Speaker 4 

Les voy. 

 

00:10:19:11 - 00:10:27:12 

Speaker 4 

Ganando 20 25. 

 

00:10:27:15 - 00:10:35:00 

Speaker 4 

X diez. Maestro Ramírez West Ramírez. 

 

00:10:35:03 - 00:10:39:29 

Speaker 4 

Country. Gracias. 

 

00:10:40:02 - 00:10:46:10 

Speaker 2 

El primero. En primer. 

 

00:10:46:12 - 00:11:00:23 

Speaker 2 

¿Qué fue? Héctor Dávila. Este es mi esposo. Me toca. Es honores. Del protector. Siete. ¿Qué dice aquí? 

 

00:11:00:26 - 00:11:04:24 

Speaker 4 

Tony Chávez dos. 



 

00:11:04:26 - 00:11:21:15 

Speaker 4 

Del videoclip Pastor Héctor Dávila García En especial Enforcement. Dije también vamos a rodar. 

Rodríguez Comercial. 

 

00:11:21:17 - 00:11:26:05 

Speaker 4 

Me voy a pasar los. 

 

00:11:26:07 - 00:11:33:13 

Speaker 4 

El Protector Program. Gracias por sus esfuerzos aquí en San José. 

 

00:11:33:16 - 00:11:46:20 

Speaker 2 

En Negras Dueñas ese hacemos. Ese. 

 

00:11:46:22 - 00:11:51:06 

Speaker 2 

Ese pecado. 

 

00:11:51:09 - 00:12:06:26 

Speaker 2 

Muy específico del que creo programs including education Security and the Children Ernie Trujillo Biden 

el seis. 

 

00:12:06:28 - 00:12:16:27 

Speaker 4 



Son miembros de la Agrupación Hispana del la Compañía Piggy. Gracias por estar con nosotros. Se 

llaman Joseph Bell. 

 

00:12:16:29 - 00:12:25:07 

Speaker 4 

Miembros de la organización hispana de Pacific. La línea telefónica. Gracias por estar con nosotros. Se 

llaman. Hacemos. 

 

00:12:25:10 - 00:12:29:06 

Speaker 2 

Nací en Trujillo. 

 

00:12:29:08 - 00:12:49:03 

Speaker 2 

Muchas gracias. Thank you for your Thank you to the voice of. Muchas gracias. Desde que equípate San. 

 

00:12:49:05 - 00:12:54:03 

Speaker 2 

Okay. Ahora. 

 

00:12:54:05 - 00:12:58:13 

Speaker 4 

Entonces. 

 

00:12:58:15 - 00:13:05:24 

Speaker 4 

Gaeta. La Hermandad de Ciudades de Nuevo Veracruz. 

 

00:13:05:27 - 00:13:29:26 



Speaker 2 

Veracruz, México. Es parte por. Jorge Gaeta es por Valentina Corporation. Es de México. Lo que me dice 

poco traje sobre Country of México y Carlos Bonito y me. 

 

00:13:29:29 - 00:13:33:27 

Speaker 2 

Gracias. 

 

00:13:33:29 - 00:13:45:16 

Speaker 2 

Dice Specialized Team Display es la bandera. La experta mexicana. ¡Viva el Libertador de la Patria! 

 

00:13:45:19 - 00:14:01:26 

Speaker 4 

Y ya resucitado, el padre Miguel Hidalgo. El día soberano en forma queen honor también. Como les digo, 

más el Resucitado al padre Miguel Hidalgo. 

 

00:14:01:29 - 00:14:13:19 

Speaker 4 

Y Costilla aquí con el señor Francisco Madruga. 

 

00:14:13:21 - 00:14:21:22 

Speaker 4 

Señor Romero. Pues gracias, señor Murúa. 

 

00:14:21:24 - 00:14:30:21 

Speaker 4 

Fiestas Patrias. San José. Padre Hidalgo. Café Central. Time. Fernando, necesito hacer una cita. 

 



00:14:30:21 - 00:14:55:08 

Speaker 2 

No, no se cae el templo. Thank you to the escolta de la bandera mexicana. Y que viva la independencia 

de México en pendencia mexicana. ¡Viva Miguel Hidalgo y Viva México! 

 

00:14:55:10 - 00:15:18:21 

Speaker 4 

¡Entonces, fiesta! La. Quiere Pay Group en su software Engineer Irma Franco Acá pone Gustavo de la 

Torre sus Resources University en Youth Coming Fiesta Latina Ninety de celebration of digimon will be in 

the table en San José on september eating. Y allá nos vemos. 

 

00:15:18:23 - 00:15:44:14 

Speaker 2 

Y ese traje de charro no me suena que usted que pensé Dile que te paguen si quieres un poquito de la 

lana es así. ¿La la chica que anda contigo es así, se presentó bien, pero Gustavo, por favor y el perrito 

que no falte quiere Taco Bell? Entonces que tú el virus Gas. 

 

00:15:44:16 - 00:15:55:20 

Speaker 4 

Will Martín Banda. Muy bien, espérense. 

 

00:15:55:22 - 00:16:09:23 

Speaker 4 

De mañana. Direction of Mike. Leandro. Will. ¡Un aplauso! 

 

00:16:09:25 - 00:16:18:18 

Speaker 2 

¡Para! 

 

00:16:18:21 - 00:16:44:01 



Speaker 2 

Independencia. Espero que no. Protege. 

 

00:16:44:03 - 00:16:57:07 

Speaker 2 

A. Zacatecas. La marcha. Aquí no hay independencia. ¿Qué? 

 

00:16:57:09 - 00:17:01:01 

Speaker 2 

De la Torre. 

 

00:17:01:04 - 00:17:13:24 

Speaker 2 

Que debe de ser de California. Independentismo. 

 

00:17:13:27 - 00:17:28:16 

Speaker 2 

Serio. ¿Celebran más? ¿Ya? Lucy Saavedra. Pero no hay verde. Pues dice. 

 

00:17:28:18 - 00:17:34:01 

Speaker 2 

Enseña. 

 

00:17:34:04 - 00:17:54:21 

Speaker 2 

En las locutores. A ver también si lo reconoces, porque yo desde aquí no sé, no estoy seguro. Pero creo 

que viene en el canal 40 y 80 y Celine, a ver si usted identificarlos se me olvide de plano. Feria de arte. 

Vete. Si no los dejes. 

 



00:17:54:23 - 00:18:21:21 

Speaker 4 

¡Dame que Selena mira nomás qué maravilla! Selena Rodríguez y Dante BTO, sus programadores del 

canal 48 Telemundo Noticias a las seis y a las 11 Las mejores noticias en el sur de la bahía. Todo el 

paquete del área de la bahía. Gracias Salinas. Gracias Dante. Gracias Maribel. Maribel, a quien tenemos 

aquí también del programa de Telemundo. 

 

00:18:21:23 - 00:18:33:29 

Speaker 4 

Adriana y Miguel de Cine Mundo. Mira nada más. 

 

00:18:34:02 - 00:19:00:14 

Speaker 4 

Y Claudia y Salvador también. Programadores. El climatólogo del canal 48 también aquí con ustedes. 

Gracias por acompañarnos. Telemundo Segundo Hola Máxima verdad Ramón y Erika Díaz también 

Mónica Díaz, Damián y Mónica Díaz, programadores también de deportes y de noticias del Canal 48, 

Telemundo. 

 

00:19:00:17 - 00:19:12:28 

Speaker 4 

Tanya y Joaquín también con nosotros. ¿Ahí News there no hay, No hay noticias, verdad? 

 

00:19:13:01 - 00:19:22:12 

Speaker 4 

Gracias a Varsity por por su donación de los automóviles esta mañana. Gracias. Telemundo. 

 

00:19:22:15 - 00:19:35:06 

Speaker 4 

Les invitamos a que nos acompañen a la pista de Telemundo acá en el Parque Guadalupe. La mejor 

música en San José. 

 



00:19:35:09 - 00:19:46:06 

Speaker 2 

Ok, navegaré a que Juan José Luis Guzmán. 

 

00:19:46:09 - 00:19:50:28 

Speaker 2 

José Guzmán. 

 

00:19:51:01 - 00:19:57:15 

Speaker 2 

Abraham. Medina. 

 

00:19:57:18 - 00:20:14:16 

Speaker 2 

Actually the one way a donde sea. Es verdad, es Windows. Reina es. 

 

00:20:14:19 - 00:20:33:18 

Speaker 4 

This is the high school is winners. El saludo a la bandera americana. 

 

00:20:33:20 - 00:20:37:14 

Speaker 4 

Fernando ocho. Ya. Bueno. Dos Macana cero. 

 

00:20:37:16 - 00:20:46:28 

Speaker 2 

Arroyo de la Plata. High School. David Ortiz High School. 

 

00:20:47:00 - 00:21:08:28 



Speaker 2 

Education. 

 

00:21:09:00 - 00:21:16:13 

Speaker 2 

Nada de cédula. Nada. Cambiar la. 

 

00:21:16:15 - 00:21:21:17 

Speaker 2 

Junior de. 

 

00:21:21:20 - 00:21:31:09 

Speaker 2 

Word. Por Dios. Y todo igual. ¿And you are you need? 

 

00:21:31:11 - 00:21:40:10 

Speaker 2 

S. 

 

00:21:40:12 - 00:21:52:17 

Speaker 2 

Gamers. And. 

 

00:21:52:19 - 00:21:57:27 

Speaker 2 

That was a. 

 

00:21:57:29 - 00:22:14:20 

Speaker 2 



Game of the junior are rockin with arms. 

 

00:22:14:23 - 00:22:25:22 

Speaker 2 

Name that move a esa cubeta. 

 

00:22:25:25 - 00:22:28:16 

Speaker 2 

Clever. 

 

00:22:28:18 - 00:22:35:15 

Speaker 4 

De Amazon City Street. 

 

00:22:35:17 - 00:22:45:18 

Speaker 4 

¿Que? 

 

00:22:45:21 - 00:23:03:10 

Speaker 4 

También son miembros de la escuela preparatoria Silver Creek. Estudiantes de la escuela preparándose 

para graduarse y asistir a una escuela universitaria. El orgullo de San José. Un aplauso. 

 

00:23:03:12 - 00:23:13:17 

Speaker 4 

Martes de Flamenco. Pues, Aurelia. ¿Contento? A Classic Nike. 

 

00:23:13:19 - 00:23:25:19 

Speaker 4 



En portes de España. Flamenco Accesorios at Monte Vista California. Just Way Arte Flamenco. 

 

00:23:25:21 - 00:23:44:02 

Speaker 2 

Recordándonos de la madre patria el arte flamenco desde Monte Vista, California, donde pueden 

obtener todos sus artículos de la danza española. Thank you very much Stephanie Bisbal I'm. 

 

00:23:44:05 - 00:23:48:18 

Speaker 2 

Here we have. 

 

00:23:48:21 - 00:24:00:17 

Speaker 2 

When you keep place. Porfis Nuestros Rodríguez de check in the wall. 

 

00:24:00:19 - 00:24:10:19 

Speaker 4 

Right, También miembro de Chapter. 

 

00:24:10:21 - 00:24:18:18 

Speaker 4 

Future Leaders National Queen Vanessa Ramírez Here Somewhere Around. 

 

00:24:18:21 - 00:24:31:06 

Speaker 4 

Eva Number You. Marcus. Brenda. Jason. Marcus. 

 

00:24:31:08 - 00:24:39:22 

Speaker 4 



Puente. El High School. Onda Puente de club Chicano Latino. 

 

00:24:39:24 - 00:24:52:29 

Speaker 4 

School Running Community These Organizations. Los miembros de la escuela Preparatoria 

Independence, el grupo estudiantil Puente. 

 

00:24:53:01 - 00:25:17:03 

Speaker 2 

Generation X. Existe el ex. Ex Ed extraordinary Studio. El general Erick Ramirez Money Money 

Valenzuela. 

 

00:25:17:06 - 00:25:40:12 

Speaker 2 

Selena Jazz. Oh. Excellent I wanted Ex. Selena. Con 11 inversiones dos. 

 

00:25:40:14 - 00:25:50:00 

Speaker 2 

Chicago Latinos en el ataque dos. El más charro de los Charros. Por supuesto. 

 

00:25:50:03 - 00:26:14:28 

Speaker 4 

El hijo de gente en los hombros de este caballero. ¿Verdad que suena fuerte la plata? Pues están 

durmiendo. Y que se oigan los gritos también recuerden que esta es una mañana de gritos. Nomás que 

no se oyen. ¡Oh, que toque el mariachi! Dicen. ¿Del pato pa qué te pagamos? 

 

00:26:15:01 - 00:26:17:13 

Speaker 2 

Poco le estamos pagando. 

 



00:26:17:15 - 00:26:31:07 

Speaker 4 

Para desde todos o Bueno, gracias por estar con nosotros. Chicanos, latinos, Independencia. Good 

Monterrey. 

 

00:26:31:09 - 00:26:55:20 

Speaker 4 

Se tiró la borrachera. Es linda silla. Quizás la vieron en el concierto anoche del mariachi. Viene desde 

Fresno. Belinda. La van a reconocer en sus radioemisoras Próximamente. And Fernando. Hasta estas 

brothers and Fernando. 

 

00:26:55:23 - 00:27:06:27 

Speaker 2 

¿Apoco crees que todos somos payasos como tú? ¿No, verdad? ¿Te y clown? 

 

00:27:06:29 - 00:27:18:12 

Speaker 2 

Vargas del Circo Vargas solo Five Years of profesional con síndrome. A pesar de que. 

 

00:27:18:14 - 00:27:24:04 

Speaker 2 

Se llama de Circo Vargas. 

 

00:27:24:06 - 00:27:32:19 

Speaker 2 

Buenos días. Buenas. 

 

00:27:32:21 - 00:27:51:14 

Speaker 4 

Y ahora viene la estampa de la cultura mexicana. Ballet folclórico. 



 

00:27:51:17 - 00:28:16:05 

Speaker 4 

¿Nombre? ¿Para qué queremos a Pato Díaz? Hoy nomás. 

 

00:28:16:08 - 00:28:32:18 

Speaker 4 

Zapatear de chaparra. Zapatear. 

 

00:28:32:20 - 00:28:54:24 

Speaker 2 

Eso es parte del grito de la cultura general. Pa. Elena Robles. Sus ojos. Rectoría. Instituto Mexicano 

ProMéxico Colegio San José Elena Robles Este que incluye al Sergio que viene de parte de Padre México. 

 

00:28:54:27 - 00:29:12:29 

Speaker 2 

En nuestra web de Elena Robles de descanso, Jeremías Guzmán. 

 

00:29:13:02 - 00:29:26:28 

Speaker 2 

Elena Robles, directora del Instituto Cultural Mexicano aquí en San José, Preservando la cultura de 

nuestro país. 

 

00:29:27:00 - 00:29:29:00 

Unknown 

Ven usted, Jeremías, por favor. 

 

00:29:29:00 - 00:29:55:28 

Speaker 2 



¿Qué pasó con él? ¿Se durmió? Se quedó dormido. Muchas gracias. ¡Qué bonito! Qué bonito que Elena 

Robles, directora del Instituto Mexicano de San José. Manuel Romero, finalista en todo Facultad 

Televisa, le ganador del Gran Premio Juvenil cantando con Telemundo Canal 48. Juan Manuel Romero. 

Perdón, Manuel. Buenos días. 


